iLMT ARASTIRMALAR, Sayi 23, 2007, 93-102

“Tiirkce Dil Bilgisi” Adh Eserdeki
Kelime Tahlillerinin Tahlili

Yavuz Kartallioglu”

“Tiirkge Dil Bilgisi” Adh Eserdeki Kelime Tahlillerinin Tahlili

Etimoloji bir dilin en 6nemli ve en zor alanlarindan birisidir. Bir kelimenin kok ve
eklerini tespit etmek genis bir bilgi ve ayn1 zamanda dikkat gerektirir. Kelime tah-
lillerinin nasil yapilacagmni 6gretmeyi amaglayan bir eserde kelimelerin ek ve kok-
lerinin dogru ofarak tespit edilmesi ¢ok onemlidir. Eger kelime kokii ve ekler bir
eserde yanlis gosterilirse, o eser asil amacinin digina ¢ikmig olur. Bu yazida, Kes-
kin tarafindan hazirlanan “Tiirk¢e Dil Bilgisi” adli eserdeki bazi kelime tahlilleri
incelenecek ve bunlarin nigin yanhs olduklari gosterilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Etimoloji, yapim eki, ¢ekim eki

The Analysis Of The Analysis Of The In The Work Of “Tiirkge Dil Bilgisi”

Etymology is one of the most important and difficult fields of a language. To
determine a word’s root and affixes requires a wide knowledge and at the same
time care. It’s essential to determine the roots and affixes of the words correctly in
a work which aims to teach how to analyse words If the root and affixes of a
word are illustrated incorrectly, that work doesn’t serve its main aim In this
article, the analysis of some words, in the work of “Tirk¢e Dil Bilgisi” prepared
by Keskin, will be examined and why they are incorrect will be described.
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“Tiirk¢e Dil Bilgisi -Kelime ve Ciimle Tahlilleri-“ adl1 eser, Rasit Keskin ta-
rafindan yazilmis ve 2003 yilinda Konya’da yayimlanmistir. Tiirkiye Tiirk¢esini
bir biitiin olarak ele alan bu eser sirasiyla su boliimlerden olusmaktadir : 1. bo-
lim “Ses Bilgisi”, 2. boliim “Sézciigiin Yapist”, 3. bolim “Anlamlarina Gore
Kelimeler”, 4. boliim “Kelime (Sozciik) Tiirleri”, 5. boliim “Kelime Gruplar1”,
6. boliim “Ciimlenin Ogeleri”, 7. boliim “Ciimle Tiirleri”, 8. boliim “Kelime ve
Ciimle Tahlilleri”.

Eserin 8. boliimiindeki kelime tahlili 6rnekleri ve bu 6rneklgrdeki bazi hata-
lar, kelime tahlili konusu ile ilgili bir yazi hazirlamama yol agmustir. Bu yazida
dnce kelime tahlili ile ilgili kisa bir bilgi verilecek, sonra eserdeki yanlis olan
kelime tahlilleri ve bunlarin ni¢in yanlis olduklari iizerinde durulacak, en so-
nunda ise kendi tekliflerim yer alacaktir. ‘

Kelimeler ya kok halinde bulunur veya govdelerden olusur. Kelime tahlili
ise, kelimenin kokiinii, kokten sonra gelmis yapim ve ¢ekim eklerini tespit et-
mektir. Bir bagka deyisle kelime tahlili “kelimeyi kok ve eklerine ayirmak de-
mektir” (Ergin, 1998 : 349).

Tiirkgenin mantigin1 kavrayanlar igin kelime tahlili yapmak hi¢ de zor de-
gildir. Bunun i¢in dncelikle kok ve ekin temel 6zelliklerini bilmek gerekir.

Kelimenin par¢alanamayan anlamli en kiigiik pargasina kok denir.

Kok, kelimenin anlamli yap: tasidir; kokten bir ses bile ¢ikarilirsa anlami
bozulur. Kokler, énceden var olan ve sonradan yapilamayan dil birlikleridir,
yeniden kok yaratilmaz (Ergin, a.g.e. : 204). Bu yiizden kelime tahlilinde kok,
cogunluk tarafindan kabul edilmis olan anlamli en kiigiik pargaya kadar gotii-
riilmelidir. Cogunlugun kabul etmedigi, anlamin bilinmedigi veya bulanik oldu-
gu pargalar1 kok olarak kabul etmekten kaginmak gerekir. Kelime tahlilini, 6r-
neklerle 6gretmeyi amaglayan bir eserde de mutlaka bunlara dikkat edilmelidir.
Bir kelimenin kokiinii daha kiigiik pargalara ayirip yanls yapmaktansa, anlami
bilinen en kiigiik birim en azindan taban (gévde) olarak kabul edilmelidir. Tiirk-
cede bir kelime kokiiniin isim mi yoksa fiil kokii mi oldugu tespit edilirse, kok-
ten sonra gelen yapim ekinin olusturdugu tabanin da isim mi yoksa fiil mi yap-
tigina dikkat edilirse ekleri ezberlemeye gerek yoktur.

Ek ise, anlami olmayan, koklerle birleserek kullanilan gorevli (bagl) mor-
femdir. Eklerin sayis1 kdklere gore ¢ok daha azdir. Ekler de kokler gibi dilde
eskiden beri vardir. Nasil sonradan kok icat edilemezse ek de icat edilemez.
Kelime tahlilinde ekleri ezberlemeye ¢alismak gereksizdir. Ekleri tek tek ezber-
lemektense, eklerin fonksiyonunu kavramaya galismak gerekir. Isimden isim,
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isimden fiil, fiilden isim, fiilden fiil yapma eki olmak tizere dort ¢esit yapim eki
oldugunu bilen birisi yapim eki almis kelimeleri kolayca tahlil edebilir. Burada
unutulmamasi gereken sey, isimden sonra isme gelen eklerin; fiilden sonra fiile
gelen eklerin gelmesi gerektigini bilmektir. Mesela, “fagla-“ kelimesinde
“tas "1n isim, “tagla-"nm fiil oldugunu bilen birisi, {+la-} ekinin de isimden fiil
yaptigini ezberlemeden bilecektir. “Oynamis” kelimesinde “oyun” ismini ve
“oyna-* fiilini gorebilen birisi {+a-} ekinin de isimden fiil yaptigim1 kolayca
sOyleyebilir. “Aldwr-* kelimesinde “al-“ ve “aldir-* kelimelerinin fiil oldugu
goriiliirse, {-dir-} ekinin de fiilden fiil yapma eki oldugu kolayca anlasilir. Bu
kelimeler s6yle gosterilirse kok ve ekler daha iyi goriilebilir:

tas oyun al-

ISiM ISim FIiL

tas + la- oy(un + a- al - dur-
FIiL FIIL FIiL
tastla-¢- oy(u)n + a- - al-dir-¢-
FIiL FIIL FIiL

Yukaridaki orneklerde alt alta biiyilk punto ile yazilan kelimeler okundu-
gunda, italik olarak dizilen ekin gesidi ortaya ¢ikmaktadir. Bazi temel kurallart
bilmek, kelime tahlili yapmanin 6ziinii olugturmaktadir. Bu durum hem yapim
hem de ¢ekim ekleri i¢in gegerlidir.

“Etimoloji basglangictan beri her yerde ilgi gérmiistiir. Dil bilimi alaninda
calisabilmek igin uzman olmak gerekir. Ozellikle etimoloji alaninda uzmanhgin
biisbiitiin 6zel bir yeri ve degeri vardir. Bu agik gergege karsilik her cagda ve
her yerde amateur ve dilettante’larin en ¢ok bu alana yoneldiklerine de tanik
olunmaktadir. Ismet Zeki Eyiipoglu’nun Tiirk Dilinin Etimoloji Sézliigii adh
eser Tiirk dilinin etimolojik sozligii alaninda compilation (derleme) bile ola-
maz.” (Eren, 1999 : xii). Bu degerlendirmeden haberi olmadig1 anlasilan Kes-
kin, eserini hazirlarken Eyiipoglu’nun ¢alismasindan faydalandig: i¢in bazi ke-
limelerin kokiinii de yanlis olarak tespit etmistir. Bu yiizden etimolojik hiikiim-
ler verilirken faydalanilan kaynaklarin da saglam olmasi gerekmektedir. Fayda-
lanilan kaynaklar saglam olmazsa, verilen hiikiimler yanlis olur.

Asagida numaralanmug olan tahliller Keskin’in, altlarindakiler ise kendi tes-
pitimdir.
1. birakiloug : birak - d - mus (241s.)
F.K. FFYE. FILY.E
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Bu tahlilde F.F.Y.E {-1l-} olarak kabul edilmistir. Halbuki asil ek {-}}’dir.
/V/ bu ekin 6niindeki yardime: tinliidiir ve bu yardimei {inlii kelime tabaninin son
iinliisiine gore degisir. Mesela, “goriil-“ fiilinde yardumei iinlii /i/; “vurul-* fii-
linde yardimci iinlii /u/”dur. Diger cati eklerinden de tinliiyle biten tabanlar goz
Oniine alindiginda yardimci inlii tespit edilebilir: tani-n-, tam-g-. {-mis} eki
kendisinden sonra gelen “topraklar” ismini niteledigi i¢in sifat-fiil ekidir. Bu
tahlilin dogrusu s6yledir :

brrakilmig <bwrak - 1 - 1 - mis

F.K. Y.S. F.F.Y.E. SFE.

2. kiigiik : (Far.) “kticek”ten — kiigiik (245. s.)

Burada da 6zbetz Tiirkge olan “kiigiik” kelimesi Farsgcaya mal edilmigtir. Bu
kelime aslinda Eski Tiirkgedeki “kigi- fiilinden gelmektedir. Bu kok, giintimiizde
“kiigiil-*“ gévdesinde yasamaktadir; “kiicti-“ fiilinin ash (da) “kici-“ fiilidir. Bu fiil
{-g} eki ile fiilden isim yapilmis, Bati1 Tiirk¢cesinde sondaki {-g} eki diisiince
“kigi” seklini almgtir. Bu kelime, “Kecitren, Kegiborlu” isimlerinde yagamakta-
dir. Baz: arastiricilar “kiiciil-“ kelimesinin “kii¢iik-iil-* yapisindan olusmus olabi-
lecegini ve k- tinsiiziiniin diigtiigiinii varsayarlar. “Kiiciik” kelimesindeki {-k} eki
de fiilden isim yapma ekidir. Bu kelimenin dogru tahlili su sekildedir :

kiigiik <ktici - k
"FX. F.ILYE.
3.6lim:61 - 4 - m(246.s.)

FK. F.LYE. ILLYE.

“Oliim” kelimesinde, {-m} ekinin &niindeki /ii/, yapim eki degil; yardimci
tinliidiir. Turkcede, fiilden isim yapan {-ii} eki vardir; fakat bu kelimede /ii/
tinliisiiniin konumu yapim eki olmasini engellemektedir. Bu iinlii, ancak “oliiye,
oliiler, oliiniin, oliiden” gibi kelimelerde yapim eki gérevi yiiklenir. Bu yanlig
mantiktan hareket edilecek olursa, su kelimelerdeki yardimci sesleri de yapim
eki saymak gerekir : “bas-1-m, giy-i-m, kos-u-m, siir-i-m”. Halbuki bu kelime-
lerde de yapim ekinin 6ntindeki “/1/, /i/, /u/, i/ sesleri yardimci sestir. Bu tahli-
lin yanhighgn gosteren ikinci delil ise, Tiirkgede isimden isim yapan {-m} eki-
nin bulunmayisidir.' Bu kelimenin dogru tahlili su sekildedir :

! “Begiim, hanim” gibi kelimelerde isimden isim yapan {+m} ekinin bulundugu disiiniilebilir.

Bu kelimelerdeki ekler tarafimizdan kaliplagmus teklik 1. sahis iyelik olarak degerlendiril-
mektedir.
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dlim< 612 - i - m
FK. Y.S. FILYE.

4.yigit :yig - it (254.s.)
LK. L

Bu tahlildeki “yig” kokiiniin anlami net degildir. Ayrica, Tiirkgede isimden
isim yapan {+t} eki “es+i+t’, yag+1+t” gibi birkac kelimede goriilmektedir. Gii-
niimiizde “6giit” kelimesinde bu tiir bir ekin varlig1 iddia edilse bile, “6giit”
kelimesindeki ek aslinda eski bir ¢okluk ekidir. * Es zamanl bir bakis acisi ile
hareket edildiginde bu eserde “yigit” kelime tabani olarak alinmaliyda.

S5.almmdan:all)n - 1mm - dan (258.s.)

LK Iyelik eki Hal eki

Bu tahlilde de asil iyelik eki {-m}’dir ve ekin oniindeki /1/ yardimer tinliidiir. Bu
tiir eklerde, asil ek ile yardimer sesi birbirinden ayirmak igin eki tinliiyle biten bir
kelimeden sonra getirmek gerekir. Meseld, adi gegen iyelik eki {-im} seklinde olsa
idi, “masa” isminden sonra “masayim” seklinde gelmesi gerekirdi. Bunun igin
yukaridaki tahlilde asil ek {-m}’dir. Bu kelimenin dogru tahlili su sekildedir :

almmdan<alln + 1 + m + dan

LK. Y.S. tlsiyee. A H.E.
6. uykuya : uduk — uyuk - yuku —uyku - y - a(26l.s.)

LK Y.S  Haleki
Bu tahlildeki “uduk” kelimesinden “uyku” kelimesine gegis yanligtir. Keli-
menin kokii, Eski Tiirk¢edeki “udi-“ (Ergin, 1998 : 136) fiiline dayanir. Kelime,
ashinda Eski Tiirkgedeki “udi-“ fiili tizerine {-kU} fiilden isim yapma ekinin
getirilmesi ile olugturulmusgtur. Kelimenin dogru tahlili su sekildedir :
uykuya<udi - ku + y + a
FK. F.L Y.S. Y.H.E.

Bu fiil koku ile ilgili bakiniz; Ahmet Bican ERCILASUN, “Ol- Fiili Uzerine Diusiinceler,
Prof. Dr. Mustafa KAFALI Armagan1”, Ankara, s.47-51.

Nevnihal Bayar, Timurtag’a dayanarak bu kelimenin yapi bakimindan yanlis oldugunu,
ancak Tiirkgeye yerlestigini bildirir (Bayar, 2006 : 117).

Sinasi TEKIN, Istikak¢inin Késesi, Simurg, Ankara, 2004, s. 213.

Kelime tahlilinde genellikle, 1simlerden sonra “+”, fiillerden sonra “-* isareti kullanilir.
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Es zamanli bir ¢aligmada, kelime tabani olarak “uyku” kelimesi kabul edil-
melidir.

7.kaldirnmlarm :kal - dir - m - lar - 1m(261)
FXK FFEY.E F.LYE Cog. Eki ilgi Hali Eki

Bu tahlilde kelime kokii “kal-“ fiili olamaz. Ciinkii o zaman “kaldir- fiili
anlam bakimindan “kalmasini saglamak” anlamima gelir. Halbuki, burada “bir
seyi ylikseltmek” anlami vardir. O zaman kelime kokiiniin “kalk-“ fiili olmasi
gerekir. Kelime kokii “kalk-“tir ve bu kelimenin sonundaki /-k/ sesi burada
diismiistiir. “Kalktir-* fiili, “yiikselt-“ anlamindadir. Yine bu tahlildeki, fiilden
isim yapma eki {-im} degil; {-m}dir. Ekin 6niindeki /1/ tinliisii yardimct sestir.
Bu kelimenin dogru tahlili su sekildedir :

kaldirimlarmn : kalk) - dor - 1 - m + Jlar + In

FK FFYE YS FIYE C.E. IHE.
8.¢ivilere:¢iv - 1 - ler - ¢€(269)
FX F.IY.E Cog Eki Hal Eki
Bazi Tiirk lehgelerinde “Az. ¢iv, Tkm ¢iiy, Nog siiy, TatK ¢iiy” (Eren, a.g.e.
: 95) seklinde gegen kelime kokiiniin fiil kokii olmasi pek muhtemel degildir.
Bu kelimenin kokii, daha kiigiik pargalara ayrildiginda yanlishga sebep olmak-
tadir. “Civi” kelimesi taban olarak alinmaliydi.
9. benzer : benze - 1 (269)
F.Gov  Gen.Z.Eki
Bu tahlilde “benze- fiilinin gévde oldugu belirtilmis; fakat kelimenin ko-
kiiniin “beniz” oldugu belirtilmeli idi. Artik, dilde yasamayan kokleri, tahlilde
gévde iginde gosterebiliriz; fakat “beniz” kelimesi héla dilimizde yasadigi i¢in
kok olarak gosterilmelidir:
benzer<ben(i)z + e - r

F.K. I.F.Y.E. G.ZE.
10. giirtiltii : gliriil - ti (277.s.)
I.K (yansima) LLY.E

Burada kelime kokii “giiriil” degil, “giir’diir. Turkgede, {+1} eki yansima
seslerden yeni kelimeler yapar : haril <har + 1+ |, saril <sar + 1+ L... Dolay1-
styla bu kelimede de ayni durum s6z konusudur :

girilti<gir + o + 1 +- ti

LK. Y.S. I1ILYE ILYE
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11. haksizlik : (Ar.) “hakk”tan — hak - siz - Lk (277.s.)
LK LF.YE 1FYE
Tiirkgede {+slz} ve {+lIk}® ekleri, en islek isimden isim yapma ekleridir.
Burada, baski hatasi olsa bile bu diizeltilmeliydi. Tiirk¢enin ek sistemi ezber
gerektirmeyecek kadar kolaydir. Bir ekten sonra, {-mAk} gelebilmekteyse fiil
yapma eki; {-mAk} gelememekte ise ad1 gegen ek, isim yapma eki olur. Dola-
yistyla burada, “haksizmak” ve “haksizlikmak™ gibi sekiller s6z konusu olma-
yacagl i¢in, ad1 gegen iki ek isimden isim yapmustir :
haksizlik <hak + siz + Lk
LK LLY.E. LLY.E.
12. buyligi :biyd - g - (280)
F.K FIYE lyEki
Bu tahlilde, eklerin isleyisi ve anlam bakimindan herhangi bir yanlislik yok-
tur. Tiirk¢ede fiilden isim yapma eki {-g} degil; {-k}’dir. Ekin /g/ ile yazilmasi
gegici (fonolojik) bir meseledir. Bunun i¢in tahlilde bu dikkate alinmamalidir :
biiytigii <bliyi - k + i
FK FILYE t3s.iyee.

13. havliyor : hav - I - yor(302)
IK (yansima) I.LY.E  S.Z.Eki
Bu kelime tahlilinde de fonolojik degisim sonucu {inliisii /1/’ya donen {+lA-}
eki yanlis gosterilmistir. Bunun disinda, dilin mantigin alt iist eden ¢ok biiyiik bir
hata vardir. Tiirkgenin en islek isimden fiil yapma eki olan {+lA-} bu tahlilde ne
yazik ki isimden isim yapma eki olarak gdsterilmistir. Halbuki bu ek, isimlerden
fiiller yapar : tasla- < tas + la-, gozle- < gz + le- ... {-yor} simdiki zaman eki de
kesinlikle isimlere gelmez. Bu tahlilin dogrusu soyledir :
havliyor<hav + la - yor
LK. [LFY.E. S.ZE.(T3.9)

14. yirliytigiyle : ylir - @ -y - g -4 - y - [£(323)
FK FFYE YS. FIYE ly.Eki Y.S VasitaHalEki

Bu eklerin i¢inde biiyiik yazilan /I/ sesi, ekin 4 sekilli oldugunu gostermek tizere biiyiik
yazilmgtir.
Bu ek, kitabin son baskisinda I.LF.Y.E olarak diizeltilmistir.



100 iLMT ARASTIRMALAR

Bu kelimede, kelime kokii “yiirii-“ olarak gosterilmeli idi. Aslinda bu keli-
me “yor1-“ fiilinden gelmektedir. Muhtemelen “yor1-“ fiilinin kokii de “yol yor-
dam” ikilemesindeki “yor” ismidir. Baz1 lehgelerde “yiir-* kokii vardir.

15. cabaladigim: caba - la - dig - 1m (331)

LK LF.Y.E F.LY.E (sifat-fiil eki) S.E

Bu tahlilde, sifat-fiil eki {-dik} seklinde gosterilmeliydi. Burada, sondaki {-
im} eki, sahis eki degildir. Sahis eki, fiillere gelir. Bu ekten 6nceki, sifat-fiil eki
de fiili isimlestirdigi icin isme gelen, iyelik ekidir. Tahlilde, {-im} seklinde
sahis eki olarak gosterilen ek, teklik 1. sahis iyelik eki olan {+m}’dir. Ekin
oniindeki de yardimci iinliidiir. Bu kelime s6yle tahlil edilmeliydi :

cabaladigimm: gaba + la - dik + 1 + m

LK. LF.YE. SFE. Y.S. tls.iye.e.

16.tasiyoruz:tas - 1 - yor - uz(343)
FX FFYE Sim.ZEki S.E

Kelime bu sekilde tahlil edildiginde kelimenin kokii ile govdesi arasinda an-
lam bakimindan baglanti kurulamaz; yani “tas-“ fiili ile “tagi-“ fiili arasinda
anlam bagi yoktur. Bu kelimenin kokii, giiniimiizde “tagra” kelimesinde yasayan
“tag” (dis) ismidir. “Tag1- fiili de “digar1 ¢ikar-*“ anlamma gelir. “Uzun, sakin-,
saki-“ kelimelerinde de fiilden isim yapan {+I-} eki vardir.

tagiyoruz<tas + 1 - yor - uz

K 1F.Y.E Sim.Z.Eki ¢.1.sahe.

17. anlamig : an(1) - la - mis(357.s.)

LK LF.Y.E F.LY.E (Sifat-fiil Eki)

Bu tahlilde kelimenin kokii olarak kabul edilen “ani” ismi ile “anla-“ fiili
arasinda anlam bakimindan baglanti yoktur. Kelimenin kokii aslinda “zeka”
anlamina gelen “an” ismidir. Bu kelime Orta Tiirk¢e metinlerinde mevcuttur.
Bu kelime soyle tahlil edilmeliydi :

anlamis <an + la - ms
IK 1FYE SFE.
18. eksiterek : eksi - 't - erek (358.s.)

IK ILFYE Zarfiil
Tiirkiye Tiirk¢esinde “savag/savas-, giires/giires-, baris/baris-, go¢/go¢-“ di-
sinda (Eker, 2003 : 268) kalan kelimeler Eski Tiirk¢ede fiil kokiine dayanmak-
tadir. Bugiin “koktes kelime” olarak bilinen pek ¢ok kelimenin Eski Tiirkgede
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fiil kokii oldugu ve {-g/-g} eki ile isim yapildigi, Bati Tiirk¢esinde de sondaki
{-&/-g} ’nin diismesi sonucu ortaya “koktes kelime”lerin ¢iktig1 dil uzmanlari-
nin malumudur. Buradaki “eksi” kelimesi isim olamaz, ¢iinkii Tiirk¢ede isimden
fiil yapan {+t-} yoktur. Bu ek, fiilden fiil yapma ekidir ve “eksi-* fiilini gegisli
hale getirmistir :
eksiterek <eksi - t - erek
FK. F.FY.E. ZFE.

19.agladi:ag(1) - la - di1(358)
.G IFYE D.G.ZEki

€l X9

Bu kelimenin “ag1” isminden gelmesi miimkiin degildir. Ciinkii “ag1” keli-
mesi “Organizmaya girince kimyasal etkisiyle fizyolojik gorevleri bozan ve
miktarma goére canliy1 Sldiirebilen madde, zehir” (Tiirkge Sozliik, 1998 : 34)
anlamindadir. Bu yiizden kok ile govde arasinda, anlam bakimindan ilgi kuru-
lamaz. Kelimenin kokii, yansima bir ses olan “ag” isminden gelmektedir. {-di}
eki, duyulan gegcmis degil; goriilen (bilinen) gegmis zaman ekidir. Bu tahlilde
“agla-“ kelimesini fiil tabani olarak gostermek de miimkiindiir. Bu tahlilin dog-
ru sekli s6yledir :

agladi< ag + la - di

LK ILFYE G.G.ZE

Keskin’in eserinin sonunda eserin yazilig amaci sdyle agiklanmaktadir : Bu
kitap, dil bilgisi ogretiminde tahlile yonelik eserlere duyulan ihtiyactan yazil-
mugtir. Kitabin yazilig amacinda bir sikint1 yoktur. Keskin’in eserinde hem ke-
lime koklerinde hem de eklerin koklere getirilmesinde biiyiik yanhsliklar vardir.
Kelirme tahlili yapmak kolay gibi goriinen, aslinda zor bir istir. Kelime tahlili
esnasinda yanilma pay1 ¢ok yiiksektir. Bir kelimeyi kokiine ve eklerine dogru
bir sekilde ayirmak i¢in derin bir bilgi ve tecriibe gerekmektedir. Hele dgretici
bir kitap hazirlanacaksa bu durum daha da sorumluluk isteyen bir hal almakta-
dir. Eseri hazirlayan kadar yayimlayanlarin da bunda sorumluluk sahibi oldugu-
nu hatirlatmak gerekir. Bu da bu tiir kitaplarin yayimlanmadan 6nce mutlaka bir
bilir kisi tarafindan incelenmesi gerektigini ortaya koyar.
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Kisaltmalar
F.K. fiil kokii
F.T. fiil tabam
LK. isim kokii
LLY.E. isimden isim yapma eki

LF.YE. isimden fiil yapma eki
FFYE. fiilden fiil yapma eki
F.IY.E. fiilden isim yapma eki

Y.S. yardimci1 ses
S.F.E. sifat-fiil eki
ZFE. zarf-fiil eki

t.1.s.iye.e.  teklik birinci sahis iyelik eki
t.3.s.dye.e.  teklik liglinct sahis iyelik eki

AHE. ayrilma hali eki
Y.H.E. yonelme hali eki
LHE. ilgi hali eki

C.E. cokluk eki

G.ZE. genis zaman eki
S.ZE. simdiki zaman eki

G.G.ZE. goriilen gegmis zaman eki
¢.l.sah.e.  ¢okluk birinci sahis eki
Far. Farsca
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